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Vitajte
Vazeny zakaznik, dakujeme vam, Ze ste sa roz-
hodli kupit si tento vreckovy projektor PicoPix.

Dufame, Ze vas jeho pouzivanie bude bavit tak
ako nas bavilo jeho vytvorenie!

K tomuto navodu na
obsluhu

Podla instrukcii k instalacii na nasledujucich
strankach uvediete vas pristroj lahko a rychlo do
prevadzky.

Precitajte si pozorne tento navod na obsluhu.
Na zaistenie bezproblémovej prevadzky vasho
pristroja re3pektujte predovsetkym bezpec-
nostné pokyny.

Vyrobca neruci za nasledky nedodrziavania
tychto upozorneni.

Obsah balenia

@ - Projektor PicoPix

@ — Napajaci zdroj so zastrékou
© - Kabel HDMI

O - Rychly prehlad

@ - Prenosné puzdro

o)

Quick Start
Guide

PHILPS




1 VsSeobecné bezpecnostné pokyny

Nevykondvajte Ziadne nastavenia a zmeny,
ktoré nie su popisané v navode na obsluhu. Pri
nespravnom pouzivani pristroja méze dojst k
vecnym Skodam, ujme na zdravi, k poskodeniu
pristroja alebo k stratam dat. Dbajte na vsetky
dané upozornenia a bezpecnostné pokyny.

Umiestnenie pristroja

Pristroj je ur¢eny vyhradne na vnutorné pouzi-
tie. Pristroj musi byt umiestneny na stabilnom a
rovnom povrchu. VSetky kable ukladajte tak,
aby o ne nemohol nikto zakopnut, zranit sa
alebo poskodit pristroj.

Nezapdjajte pristroj vo vlhkych miestnostiach.
Nikdy sa mokrymi rukami nedotykajte kabla
hlavného pripojenia. Pristroj musi byt dosta-
to¢ne vetrany a nesmie byt zakryty. Neinstalujte
vas pristroj v uzatvorenych vitrinach alebo skri-
niach.

Nekladte pristroj na makké podlozky ako deky
alebo koberce, a nezakryvajte vetracie otvory.
Inak sa mobze pristroj prehriat a zacat horiet.

Chrante pristroj pred priamym slnkom, ziarom,
velkymi zmenami teplét a vihkostou. Neumiest-
nujte pristroj v blizkosti kurenia a klimatizacii.
Respektuje udaje o teplote a vlhkosti vzduchu
uvedené v technickych udajoch.

Ked'je zariadenie v prevadzke dlhsiu dobu,
objavi sa na projekcii varovny symbol, ktory
varuje pred prehriatim. Ked déjde k jeho pre-
hriatiu, prepne pristroj automaticky do Stand-
by rezimu. Po ochladeni pristroja mézete stla-
¢enim akéhokolvek tlacidla pokracovat v pre-
mietani.

Do pristroja sa nesmu dostat Zziadne kvapaliny.
Ak dbjde k vniknutiu kvapalin alebo cudzich
telies do pristroja, vypnite ho, odpojte od siete
a nechajte prekontrolovat v autorizovanom ser-
visnom stredisku.

S pristrojom zaobchadzajte vzdy starostlivo.
Nedotykajte sa SoSovky objektivu. Nikdy nekla-
dte na pristroj alebo sietovy kabel tazké alebo
ostré predmety.

Ak sa pristroj prilis zahreje alebo sa z neho
dymi, okamzite ho vypnite a vytiahnite zo
zasuvky. Nechajte svoj pristroj preskimat profe-
sionalmi v servisnom stredisku. Aby ste zabranili
vzniku a Sireniu poziaru neinstalujte pristroj v
blizkosti otvoreného ohna.

Za nasledujucich okolnosti méze dojst vnutri
pristroja k zrazaniu vlhkosti, ¢o vedie nasledne k
chybnej funkcii:

+  po preneseni pristroja zo studeného do
teplého priestoru;

po vykureni chladného priestoru;
« pri umiestneni vo vlhkom priestore.

Aby ste zabranili zrazaniu vlhkosti postupuijte
podla nasledujuceho:

1 Pred prenesenim do priestoru s odliSnou
teplotou uzavrite pristroj do plastového
vrecuska az do vyrovnania teplot.

2 Pred vybratim pristroja z vrecuska vyckajte
jednu az dve hodiny.

Zariadenie nepouzivajte v prilis praSnom pro-
stredi. Prachové castice a ostatné cudzie
telieska mozu spodsobit poskodenie pristroja.

Nevystavujte pristroj extrémnym otrasom. Méze
dojst k poskodeniu vnutornych sucasti.
Nedovolte detom akukolvek manipulaciu s pri-
strojom bez dohladu. Baliace folie sa nesmu
dostat do ruk deti.

Napajanie

Pouzivajte iba prilozeny sietovy zdroj (pozrite
Dodatok / Technické udaje). Skontrolujte, ¢i
napadjacie napatie vasho sietového zdroja zod-
poveda napadtiu v sieti v mieste instalacie.
Vsetky sucasti zodpovedaju napatiu uvede-
nému na pristroji.

Kapacita batérie sa ¢asom znizuje. Ak pracuje
pristroj iba s pomocou sietového zdroja, je
batéria chybna. Nahradnu batériu ziskate v
autorizovanom servisnom stredisku.

Nepokusajte sa sami o vymenu batérie.
Nespravne zaobchadzanie s batériou alebo
pouzitie nespravneho typu batérie méze spd-
sobit poskodenie zariadenia alebo spodsobit
zranenie.
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Pred vybratim napdjacieho zdroja zo zasuvky
vypnite pristroj pomocou vypinaca.

NEBEZPEENSTVO!

Pri pouziti nespravneho typu batérie
hrozi nebezpecenstvo vybuchu!
Nepokusajte sa sami o vymenu batérie.

Pri pouziti nespravneho typu batérie
hrozi nebezpeéenstvo vybuchu.

Pred cistenim povrchu pristroja ho vypnite a
odpoijte od siete. Pouzivajte makku, chipky
nepustajucu handri¢ku. Nepouzivajte v ziad-
nom pripade tekuté, plynné alebo lahko
zapalné cistiace prostriedky (spreje, brusne
pasty, lestidla, alkohol). Zabrante vniknutiu
akejkolvek vlhkosti dovnutra pristroja.

NEBEZPEENSTVO!

A Vysokovykonna LED!
Tento pristroj je vybaveny vysokovy-
konnou LED (Light Emitting Diode)
vydavajucou velmi jasné svetlo. Nepo-
zerajte sa priamo do objektivu projek-
tora. Inak hrozi podrazdenie alebo
poskodenie zraku.

NEBEZPEENSTVO!

Nebezpecenstvo poskodenia sluchu!
Nepouzivajte pristroj dlhsi ¢as s velmi
zosilnenym zvukom — obzvlast pri
pouzivani sluchadiel. Inak méze dojst k
poskodeniu sluchu.

Opravy

Nevykondvajte na pristroji ziadne opravy.
Nespravny servis moze viest k zraneniu alebo
poskodeniu pristroja. Opravu vasho pristroja
zverte vyhradne autorizovanému servisnému
stredisku.

Neodstranujte typovy stitok z vasho pristroja;
stratite tym narok na zaruku.

VSeobecné bezpecnostné pokyny



2 Prehlad

Horna cast pristroja
\ \

PHILIPS

© 66

PicoPix

@ - Tlacidlo

—Jeden krok v menu spéat, jednu Uroven
adresarov spat / ukoncenie funkcie.

@ - Tlacidlo OK
—Potvrdenie zadania / spustenie.

O — Navigacné tlacidla
@I — Navigacia v menu/vyvolanie listy s
rychlym nastavenim.

@I - Navigacia v menu/znizenie a zvyse-
nie.

Ukazka stranky

@ - Koliesko ostrenia na nastavenie ostrosti
obrazu

POZOR!

Vzdialenost od projek¢nej plochy musi
@ byt minimalne 0,5 metra a maximalne
5 metrov. Ak sa projektor Pocket
nachadza mimo tento rozsah, nebude
sa dat zaostrit obraz. Otacajte
kolieskom na zaostrenie opatrne, aby
ste zabranili lubovolnému poskodeniu.

@ - Konektor vstupu jednosmerného pradu
pre napdajaci zdroj

® - Vstup HDMI

O - Vystup USB pre externu napajaciu batériu
a inovaciu firmvéru

0 - () - Audiovystup
0O - 4 - Tlacidlo power

Philips PPX 4835



Spodna cast pristroja

@ - Spodna ¢ast pristroja

/] |

N —

Prehlad menu funkcii
1 Po zapnuti projektora stlacte tlac¢idlo
pre vstup do menu nastaveni.

2 Pomocou navigaénych tlacidiel @)/X)
vyberte pozadovanu moznost.

3 Potvrdte pomocou tlacidla na prejdenie
do prislusného podmenu.

4 Ak chcete prejst o jednu uroven spat, stlacte

tlacidlo (D).

Settings

Sound Settings
Brightness mode
Language
Flashlight

SOS Light
Warning Light
Maintenance

Prehlad



3 Prvé uvedenie do prevadzky

Umiestnenie pristroja

Dajte projektor na plochy povrch pred
projekénu plochu. Ak potrebujete mierne
naklonit zariadenie smerom hore (napr.: ked’
pouzivate stativ) mozete napravit skreslenie
pomocou vstavanej korekcie lichobeznikového
skreslenia.

Pripojenie sietového zdroja
/ nabijanie batérie

Energia sa dodava pomocou napajacieho
zdroja (je v baleni), jeden koniec sa pripdja ku
konektoru napdjania na zadnej strane
zariadenia, druhy koniec sa pripaja k zasuvke s

napatim 100~240 V striedavého prudu.

Navigacia v menu nastaveni

Prechadzat mézete pomocou naviga¢nych

tlacidiel (WI@IQ@QI®IE) a (D).

Navigacné tlacidla:

®)I(¥) — Postvanie v menu nastavenia.

— Na prejdenie o jednu Uroven nizsie.
V poslednej Urovni tlacidlom potvrdite

nastavenie a automaticky sa vratite k
poslednému podmenu.

— Na prejdenie o jednu Uroven vyssie.
Tlagidlom zrusite nastavenie a
automaticky sa vratite na posledné podmenu

(alebo v zavislosti od Urovne menu ukonci
menu).

Prva instalacia
1 Stlacte tlacidlo POWER (b a podrzte ho

3 sekundy, kym sa indikator napajania
nezmeni nazeleno a nezapne sa zariadenie.

2 Natocte pristroj na zodpovedajucu projekénu
plochu alebo stenu. Zohladnite, ze vzdiale-
nost k projekénej ploche by mala byt mini-
malne 0,5 metra a maximalne 5 metra. Uistite
sa, Ze je projektor v stabilnej polohe.

3 Pomocou kolieska na ostrenie na pravej
strane nastavte ostrost obrazu.

4 Ked prvykrat zapnete zariadenie, mali by ste
dokoncit hlavné nastavenia.

Jazyk nastavenia
Ak chcete zmenit jazyk menu, postupujte takto:

1 Kedje zapnuté zariadenie, stlacte tlacidlo
pre vstup do menu Nastavenia.

Settings

Sound Settings
Brightness mode
Language
Flashlight

SOS Light
Warning Light
Maintenance

Pomocou @)/() zvolte Jazyk.

Potvrdte ho pomocou @).

Pomocou @)/(¥) zvolte pozadovany jazyk.
Potvrdte ho pomocou @).

Stlacenim sa vratite v menu o jednu uro-
ven vyssie.

o U A W N
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Nastavenia obrazu

Korekcia lichobeZnikového skreslenia
Pomocou tlacidiel (©)/() opravte
zdeformovany obraz.

Rezim zobrazenia

Predné: Normalne premietanie; pristroj stoji
pred projekénou plochou/platnom.

Zadné: Zadna projekcia, pristroj stoji za
premietacim platnom; obraz je horizontalne
zrkadlovo prevrateny.

Strop: Pristroj je zaveseny hore nohami na
strope, obraz je oto¢eny o 180 stupriov.

Zadny strop: Pristroj je zaveseny hore nohami
za premietacim platnom na strope, obraz je
prehravany horizontalne zrkadlovo prevrateny
a otoceny o 180 stupriov.

Oprava farieb steny

Oprava farieb premietaného obrazu so
zohladnenim farby premietacej plochy.
Smart nastaveni

Vyberte prednastavené hodnoty svetelnosti /
kontrastu / farebnej sytosti / ostrosti.

Jas: Nastavenie jasu

Kontrast: Nastavenie kontrastu

Farebnej sytosti: Nastavenie saturacie farieb
Ostrost: Nastavenie ostrosti obrazu

Nastavenie zvuku

Hlasitost: Nastavenie hlasitosti

Basy: Nastavenie urovne basov (nizkych

frekvencii)

Vysky: Nastavenie Urovne vysok (vysokych

frekvencii).

Rezim jasu

Nastavte urovne jasu tak, aby ste Setrili

elektrickou energiou a zvysili dobu prehravania

na batériu.

Rezim prezentacie: Poskytuje plny jas aj v

rezime prehravania na batériu.
Upozornenie

/o Doba prehravania na batériu sa
\ I znizi.

r/

Optimalny rezim: Toto je vynikajluce vyvazenie
medzi dobrym jasom a dobou prehravania v
rezime prehravania na batériu

Ekologicky rezim: Zvysuje dobu prevadzky pre
vstavanu batériu.

Upozornenie
/e Znizi sajas na Setrenie energiou!
)

&/

Svietidlo
Pouzite projektor ako svietidlo.

Svetlo SOS
Pouzite projektor ako svetlo SOS.

Vystrazné svetlo

Pouzite projektor ako vystrazné svetlo.
Udrzba

Vratit nastavenia: Obnovi nastavenia z vyroby.

Aktualizacia firmvéru: Tuto funkciu pouzite na
aktualizaciu na najnovsiu verziu firmvéru, ktory
mobzete prevziat zo stranky www.philips.com

Informacie — Zobrazenie informacii o zariadeni
(verzia firmvéru/nazov zariadenia/model).

Prvé uvedenie do prevadzky



4 Pripojenie inych zariadeni

Na pripojenie projektora pouzivajte iba 3 Mobilny telefén alebo iné zariadenia sa za¢nu
dodavané spojovacie kable alebo tie nabijat.
spojovacie kable, ktoré je mozné dokupit ako

. Upozornenie
prislusenstvo. p

/e Vas mobilny telefén alebo iné zaria-
\ /"‘ denia sa mézu nabijat iba ked'je

P"polenle na antrole S h projektor zapnuty (alebo v rezime
V\'lstupom H DM' (funkcia externej napajacej batérie).

Uistite sa, Ze projektor ma dostatok
H DM I) energie na nabijanie inych zariadeni.
Na prepojenie projektora so stolovym alebo
prenosnym pocitacom pouzite kabel HDMI / Upozornenie
mini-HDMI. /e Rezim externej napajacej batérie —

l /“ ked'je pristroj vypnuty, stlacte a
~ jednu sekundu podrzte vypinac, ¢im
sa aktivuje tento rezim. Na oznace-
nie tohto rezimu prevadzky za¢ne
LED didda na vypinaci svietit mod-
rou farbou.

Pripojenie sluchadiel

1 Pred pripojenim sluchadiel znizte hlasitost
pristroja.

1 Pripojte kdbel HDMI na Mini-HDMI zdierku
projektora.

2 Pripojte sluchadla do zdierky sluchadiel na
projektore. Pri pripojeni sluchadiel sa auto-
maticky deaktivuje reproduktor pristroja.

2 Pripojte kabel na HDMI zdierku prehrava-
cieho pristroja.

Pripojenie na pristroje

pomocou kabla USB (funkcia

externej napdajacej batérie)

3 Po pripojeni zosilnite zvuk, az dosiahne pri-
jemnu Uroven.
NEBEZPEENSTVO!

Nebezpecenstvo poskodenia sluchu!
Nepouzivajte pristroj dlhsi ¢as s velmi
zosilnenym zvukom — obzvlast pri
pouzivani sluchadiel. Inak méze doéjst k
poskodeniu sluchu. Pred pripojenim

1 Pripojte jeden koniec kabla USB na mikro sluchadiel znizte hlasitost pristroja. Po

USB do konektora USB na projektore. pripojeni zosilnite zvuk, az dosiahne
prijemnu uroven.

2 Pripojte druhy koniec kabla do konektora
mikro USB mobilného telefénu alebo inych
zariadeni.

9 Philips PPX 4835



5 Funkcie

Vas projektor sa da pouzit aj ako: vreckové
svietidlo, svetlo SOS alebo vystrazné svetlo.

POZOR!
@ Tieto funkcie spotrebuvaju mnozstvo

energie, pred ich pouzitim sa uistite, ze
je batéria plne nabita.

Zariadenie a jeho SOS svetlo sa neda
pouzit ako nudzovy majak.

Svietidlo

’ Pouzite projektor PicoPix ako

K

1 Zapnite pristroj vypina¢om na boku.

svietidlo.

2 Po prejdeni do pociatocnej obrazovky stlacte
tlacidlo @©9).

Naviga¢nymi tlac¢idlami zvolte Baterka.
Potvrdte ho pomocou @).

Aktivuje sa svietidlo.

Na ukonéenie stlacte (D).

o U h W

Rychly pristup k funkcii svietidla, ked'je
projektor PicoPix uz zapnuty:

1 Stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo na
aktivaciu svietidla.

2 Ak pustite tlacidlo (*D), svietidlo sa vypne a
pristroj sa vrati do normalneho rezimu pre-
vadzky

Svetlo SOS

Vas projektor Pocket je

vybaveny funkciou svetla SOS.
Pre SOS pouziva oficialny
morzeov kod: 3x short flashes,
3x long flashes, 3x short flashes.

1 Zapnite pristroj vypinacom na boku.

2 Po prejdeni do pociatocnej obrazovky stlacte
tlacidlo @).

3 Naviga¢nymi tla¢idlami zvolte SOS signal
svetlo.

4 Potvrdte ho pomocou @).

5 Aktivuje sa svetlo SOS.

6 Na ukoncenie stlacte (D).

Vystrazné svetlo

Vas projektor Pocket méze blikat
bielo. Toto blikanie sa da
pozorovat zo vzdialenosti viac
ako 50 metrov.

1 Zapnite pristroj vypina¢om na boku.

2 Po prejdeni do pociatocnej obrazovky stlacte
tlacidlo ©9).

3 Naviga¢nymi tlacidlami zvolte Vystrazné
svetla.

4 Potvrdte ho pomocou @9).
5 Aktivuje sa vystrazné svetlo.
6 Na ukoncenie stlacte (D).

Funkcie



6 Udrzba

Udrzba batérie

Kapacita batérie sa casom znizuje.
Zohladnenim nasledujucich bodov mézete
pred(zit Zivotnost batérie:
Bez privodu prudu je pristroj prevadzkovany
so zabudovanou batériou. Ak uz batéria
nema dostato¢nu energiu, pristroj sa vypne.
Ked je slaba batéria, ikona batérie na liste
stavu sa zmeni na cervenu.

Ked'je zariadenie v prevadzke dlhsiu dobu a
prehreje sa, objavi sa na projekcii varovna
ikona. Ked' zariadenie vychladne, mébzete
pokracovat v prehravani.

Pristroj pouzivajte najmenej raz tyzdenne.
Nabijajte pravidelne batériu. Neukladajte
pristroj s Uplne vybitou batériou.
Pristroj aj batériu udrzujte mimo dosahu
tepelnych zdrojov.

NEBEZPEENSTVO!

A Nevymienajte batériu sami!
Nepokusajte sa vymenit batériu sami.
Nespravna manipuldcia s batériou
alebo pouzitie zlého typu batérie moze
sposobit poskodenie pristroja alebo
uraz.

Cistenie

Pokyny na cistenie!

Pouzivajte makku, chlpky nepustajucu
handri¢ku. Nepouzivajte v ziadnom pri-
pade tekuté alebo lahko zapalné cis-
tiace prostriedky (spreje, brusne pasty,
lestidla, alkohol atd.). Zabrante vniknu-
tiu akejkolvek vlhkosti dovnutra pri-
stroja. Nestriekajte na vyrobok ziadne
Cistiace prostriedky.

Utrite Setrne popisané plochy. Budte
opatrni, aby ste neposkrabali povrch.

Cistenie objektivu

Na cistenie SoSovky projektora pouzite kefku
alebo papier na Cistenie SoSoviek.

NEBEZPEENSTVO!

A Nepouzivajte Ziadne kvapalné cistiace
prostriedky
Na Cistenie SoSovky projektora pouzi-
vajte Stetcek alebo papier na Cistenie
Sosoviek objektivov.

Pristroj je prehriaty

Ak sa zariadenie prehreje, zobrazi sa ikona
prehriatia. Zariadenie sa sprava takto:

1 Rychlost vetraka dosiahne najvyssiu Uroven.

2 Ked'je jas nastaveny na maximalnu uroven, v
stavovej liste sa zobrazi ikona prehriatia a
potom sa jas automaticky nastavi na nizsiu
uroven.

3 Ked'je jas nastaveny n minimalnu uroven, v
strede obrazovky sa na tri sekundy zobrazi
ikona prehriatia. Potom sa zariadenie auto-
maticky vypne.

Ked' zariadenie vychladne, da sa opat zapnut a
pouzivat.

Philips PPX 4835



Aktualizacia firmvéru pomo-
cou USB flash disku

Upozornenie
/o Priaktualizovani firmvéru pripojte

\_) napajaci adaptér.

1 Naformatujte USB flash disk na suborovy
systém FATI6 alebo FAT32.

2 Skopirujte subor s najnovsim firmvérom do
korenového adresara USB flash disku.

3 Vlozte USB flash disk do konektora USB na
zariadeni.

4 Stlacenim tlacidla prejdite do menu
Nastavenia.

5 Vyberte moznost Udrzba — Aktualizacia firm-
véru a vyberte ANO.

6 Asipo 3 minutach sa dokon¢i aktualizacia
firmvéru a zariadenie sa restartuje.

NEBEZPEENSTVO!

VloZenie USB flash disku!

Nikdy nevytahujte USB flash disk,
ked k nemu pristupuje zariadenie.
Mohlo by to spdsobit poskodenie
alebo stratu dat.

Sietovy zdroj!

Pocas aktualizacie firmvéru v ziad-
nom pripade neodpdjajte pripojeny
sietovy zdroj.

Upozornenie
/o Ak sa pocas procesu aktualizacie firm-
) véru vyskytne chyba, skuste to znova
alebo sa obratte na nas zakaznicky ser-
vis alebo predajcu.

Udrzba



Problémy / rieSenie

Rychla pomoc

Ak sa vyskytne problém, ktory nie je mozné
vyriesit podla pokynov v tomto navode (pozrite
tiez nasledujucu pomoc), pokracujte podla
nasledujuceho.

A W N =

Vypnite pristroj vypinac¢om na boku.
Pockajte minimalne desat sekund.
Zapnite pristroj vypinacom na boku.

Ak sa problém neda vyriesit, obratte sa na nas
zakaznicky servis alebo predajcu.

Problémy

Riesenia

Pristroj sa vypol.

Ked'zariadenie bezi dlhsiu dobu, méze sa
prehriat a na obrazovke sa zobrazi vystrazny
symbol. Ked sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Ked zariadenie
vychladne, da sa opat zapnut a pouzivat.

Ak uz batéria nema dostato¢nu energiu,
pristroj sa vypne. Pripojte pristroj na siet.

Pocas prehravania zariadenie prepne z maxi-
malnej Urovne jasu na nizsiu Uroven jasu.

Ak je teplota v okoli pristroja prili§ vysoka,
prepina sa na ochranu vysokovykonnej LED
automaticky z maximalneho stupna jasu na
minimalny.

Zla kvalita obrazu alebo farieb pri pripojeni pro-
strednictvom kabla HDMI.

.

Pouzite kabel HDMI (PPA1290), ktory je
sucastou dodavky. V pripade pouzitia kablov
od inych vyrobcov méze dochadzat k ruseniu
signalu.

Pocket projektor sa nedari zapnut.

Na nabijanie internej batérie aspon na 10
minut pripojte dodany napajaci zdroj.

Pristroj je bez zvuku.

Preverte uroven zvuku v menu Nastavenia /
Nastavenia zvuku / Hlasitosti, nastavte
hlasitost pomocou tlacidiel /().

Externe pripojeny pristroj je bez zvuku.

Preverte spojovacie kdble k externému
pristroju.

Nastavte hlasitost na externom pristroji.
Spravne funguije iba originalny kabel od
vyrobcu externého pristroja.

Zla kvalita zvuku pri pripojeni na pocitac.

Preverte, ¢i je audiokabel pripojeny do
konektora vystupu z pocitaca.

Hlasitost pocitaca by nemala byt nastavena
na prilis vysoku Uroven.

Philips PPX 4835




Problémy

RieSenia

Zobrazi sa iba uvodna obrazovka a nie obraz z
externe pripojeného zariadenia.

.

Preverte, &i su spojovacie kadble pripojené na
spravne zdierky.

Zaistite, aby bol externe pripojeny pristroj
zapnuty.

Zobrazi sa iba Uvodna obrazovka a nie obraz z
pripojeného pocitaca.

Preverte, ¢i je kdbel HDMI spravne pripojeny
k rozhraniu HDMI pocitaca.

Preverte, ¢i je na pocitaci nastavené
rozlisenie 1280 x 720.

Preverte, ¢i je na pocitaci vybraty spravny
rezim prezentdacie. Vyskusaijte iné rezimy.
(napr.: iba projektor).

Udrzba



7 Dodatok

Technické udaje

Rozmery (§ x v x h) oo 15 x 115 x 32 mm
HMOTNOSE.....ooiicccece s 342¢g
Odporucana okolita teplota.................... 5-35°C

Relativna vlihkost vzduchu ............cccooeeueviiicncnnnnns

........................ 20 — 80 % (nekondenzujuca))
Video pripojenie........... Mini-HDMI/MHL zdierka
Konektor pre sluchadl@..........cccooeevevveereveeieeens

................................. stereofénny Jack: 3,5 mm
Vystupny prud pre MHL .......... 5V ===, max.1A
Vystupny prud pre USB 5V ==, max.1A

Technolégia/optika

Zobrazovacia technologia...................... 720p DLP
Zdroj svetla ... RGB LED
Rozlisenie .......cocovveeveereiein, 1280 x 720 pixlov
SVIetivost ..o az do 350 lumen

Kontrastny pomer
Premietana velkost obrazu... 15 — 154 palcov
Vzdialenost k premietacej ploche...0,5m —-5m

Sietovy zdroj
Cislo modelu ... HKAO04519024-XA
Vyrobca...... Shenzhen Huntkey Electric Co., Ltd

Zabudovana batéria

Typ batérie........cocooveieeeeiienn, Lithium Polymer
Kapacita 5200 mAh 3,7V
Cas trvania v rezime batérie.........cccocouvunn... az3h

Prislusenstvo

Pre vas pristroj je dostupné nasledujuce
prislusenstvo:

Kabel PicoPix MHL .......... PPA1340 / 253641800

Kabel Mini DisplayPort.... PPA1270 / 253520069

KabelPicoPix mini HDMI to micro HDMI
........................................ PPA1330 / 253664643

Vsetky udaje su iba orientacné. X-GEM SAS si
vyhradzuje pravo na vykondvanie zmien bez
predchadzajuceho ohlasenia.

Philips PPX 4835



C€

Znacka CE zarucuje, ze tento vyrobok splha
zakladné poziadavky smernic 1999/5/EG,
2006/95/EG, 2004/108/EG a 2009/125/EG
Eurdpskeho parlamentu a Rady vztahujuce sa
na koncové telekomunikacné zariadenia a tyka-
juce sa elektromagnetického rusenia, bezpec-
nosti a zdravia pouzivatelov.

Vyhlasenie o zhode si mézete precitat na inter-
netovej stranke www.picopix.philips.com.

Ochrana zivotného prostredia ako sucast kon-
cepcie trvale udrzatelného rozvoja patri medzi
priority X-GEM SAS. Cielom X-GEM SAS su sys-
témoveé rieSenia v sulade so zaujmami ochrany
Zivotného prostredia. Preto sa spolo¢nost X-
GEM SAS rozhodla priradit ekologickym aspek-
tom vo vsetkych Zivotnych fazach svojich
vyrobkov — od vyroby cez uvedenie do pre-
vadzky a pouzivanie az po ich likvidaciu —
vysoké hodnotové postavenie.

FC

Prehlasenie americkej Federalnej komisie pre
telekomunikacie (FCC): Upozoriujeme vas, ze
zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za zhodu,
mozu viest k strate opravnenia uzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené,
Ze splna limity pre digitalne zariadenia triedy B
podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu proti skodlivému ruseniu pri instalacii v
domacnosti. Toto zariadenie vytvara, pouziva a
moze vyzarovat vysokofrekvencnu energiu a ak
nie je inStalované a pouzivané v sulade s
pokynmi, mbéze spodsobit skodlivé rusenie
radiovej komunikacie.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze v konkrétnej
instalacii nedojde k ruseniu. Ak toto zariadenie
spdsobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, ¢o sa da zistit vypnutim a
zapnutim zariadenia, odporuc¢ame uzivatelovi,
aby sa pokusil napravit rusenie jednym alebo
viacerymi z nasledujucich opatreni:

- Preorientujte alebo premiestnite prijmovu
anténu.

- Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a pri-
jimacom.

- Pripojte zariadenie do zasuvky na inom
okruhu, ako je okruh, ku ktorému je pripo-
jeny prijimac.

« Obratte sa na predajcu alebo skuseného
rozhlasového/televizneho technika so Zzia-
dostou o pomoc.

Zhoda s kanadskymi nariadeniami: Toto zaria-
denie splia kanadské priemyselné normy CAN
ICES-3 (B)/NMB-3(B).

(&

Balenie: Logo (zeleny bod) znamena, Ze spo-
lo¢nost prispieva narodnej organizacii zabez-
pecujucej evidenciu vznikajucich obalov a tym
pomaha zlepsit recyklacnu infrastrukturu.
Dodrzujte, prosim, miestne zakony tykajuce sa
triedenia a likvidacie tohto druhu odpadu.

Batérie: Ak su sucastou vasho vyrobku batérie,
musia byt odovzdané na likvidaciu v prisluSnom
zbernom dvore.

Produkt: Symbol preskrtnutého odpadkového
kosa umiestneny na vyrobku znamena, ze vyro-
bok patri do skupiny elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Pre tuto skupinu vyrobkov pred-
pisuju normy EU oddelenu likvidaciu:

« U predajcov pri kipe podobného vyrobku.

+ na prislusnych zbernych miestach (zberny
dvor, zvozovy spdsob atd’).

Tymto sposobom sa mozete aj vy podielat na
recyklacii a opatovnom pouziti elektrickych a
elektronickych vyrobkov, ¢o mdze prispiet k
ochrane zivotného prostredia a ludského zdra-
via.

Pouzité balenie z papiera a kartondze sa méze
zlikvidovat ako stary papier. Plastové folie odo-
vzdajte na recyklaciu alebo ich odovzdajte s
beznym odpadom podla poziadaviek vasho
statu.




Obchodné znacky: Zmienené odkazy v tejto
priru¢ke su obchodnymi znackami prislusnych
spolo¢nosti. Nepritomnost symbolov ® a ™
neopravnuje k domnienke, ze pri zodpovedaju-
cich pojmoch ide o volné obchodné znacky.
Dalsie nazvy vyrobkov, ktoré su v navode pou-
Zité, sluzia iba na oznacenie a moézu byt
obchodnymi zna¢kami ich prislusnych vlastni-
kov. X-GEM SAS sa zrieka akéhokolvek prava na
tieto znacky.

X-GEM SAS ani jeho pridruzené organizacie nie
su zodpovedné voci kupujucemu tohto vyrobku
alebo tretej strane v zmysle narokov na
nahradu skody, straty, ndkladov alebo vydavkov
vzniknutych kupujucemu alebo tretej strane
ako nasledok nehody, nespravneho pouzitia
alebo zneuzitia tohto vyrobku, neopravnenej
Upravy, opravy alebo zmeny vyrobku alebo
nedodrzania prevadzkovych pokynov a varov-
nych upozorneni od X-GEM SAS.

X-GEM SAS neprebera zodpovednost za skody
alebo za problémy vzniknuté ako nasledok
pouzitia akéhokolvek prislusenstva alebo spot-
rebného materialu, ktory nebol oznaceny ako
originalny vyrobok X-GEM SAS, resp. PHILIPS,
alebo ako vyrobok schvaleny spolo¢nostou X-
GEM SAS, resp. PHILIPS.

X-GEM SAS neprebera zodpovednost za Skody
vzniknuté ako désledok elektromagnetického
rusenia, ktoré bolo zapri¢inené pouzitim spojo-
vacich kablov, ktoré neboli oznacené ako
vyrobky X-GEM SAS alebo PHILIPS.

Vetky prava vyhradené. Ziadna ¢ast tejto pub-
likacie nesmie byt bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu X-GEM SAS rozmnozo-
vana, ukladana v archivnych systémoch, alebo v
akejkolvek forme alebo akymkolvek spésobom
— elektronicky, mechanicky, kopirovanim,
nahravanim alebo inak — prenasana. Vietky tu
uvedené informacie su ur¢ené na pouzivanie
vyhradne s tymto vyrobkom. X-GEM SAS nene-
sie ziadnu zodpovednost, ak su tieto informacie
aplikované na iny pristroj.

Tento navod na pouzitie je dokumentom, ktory
nema zmluvny charakter.

Omyly, tlacové chyby a zmeny su vyhradené.
Copyright © 2015 X-GEM SAS
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